Hohtaa valkoinen maa

Sév. ja san. Terttu Lajunen
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Jou - lu-kuu-hun kun he-ri-ta saa, huo - maa, et - ti on val-koi-nen maa.
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Aa - mu - tdh - ti-kin vil - kut - taa ai - kaa va-loi - sam - paa.
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Syk - syn har - ma-us men - nyt on, hoh - taa val - koi-nen maa,
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mie - len hai - ke-us va-lo - ton; tal - vi paik - kan-sa saa.
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Koh - ta syt - tyy myos jou - lu - tdh - ti, rau - haa o-dot - taa maa.

Joulukuuhun kun herita saa,
huomaa, etti on valkoinen maa.
Aamutahtikin vilkuttaa
aikaa valoisampaa.

Syksyn harmaus mennyt on
- hohtaa valkoinen maa -
mielen haikeus valoton;
talvi paikkansa saa.

Kohta syttyy myos joulutihti,
rauhaa odottaa maa.
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